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31 januari 2001 31 janvier 2001

MOTIONS

COMMISSIE VOOR DE BUITENLANDSE
BETREKKINGEN

COMMISSION DES RELATIONS
EXTÉRIEURES

MOTIES

Moties ingediend in openbare commissievergadering
op 31 januari 2001 tot besluit van de interpellatie van:

— de heer Mark Eyskens tot de vice-eerste minister
en minister van Buitenlandse Zaken over «de dood van
Kabila en de gevolgen voor het vredesproces in Cen-
traal-Afrika» (nr. 648).

1. Motie van aanbeveling (16.43 uur)

De Kamer,

gehoord de interpellatie van de heer Mark Eyskens

en het antwoord van de vice-eerste minister en mi-
nister van Buitenlandse Zaken

beveelt de regering aan

— een gedurfd diplomatiek initiatief te nemen om het
akkoord van Lusaka terug leven in te blazen door de
nieuwe Congolese president J. Kabila uit te nodigen
voor overleg naar België;

Motions déposées le 31 janvier 2001 en réunion pu-
blique de commission en conclusion de l’interpellation
de

— M. Mark Eyskens au vice-premier ministre et mi-
nistre des Affaires étrangères sur «la mort de M. Kabila
et les conséquences de celle-ci sur le processus de
paix en Afrique centrale» (n° 648).

1. Motion de recommandation (16.43 heures)

La Chambre,

ayant entendu l’interpellation de M. Marc Eyskens

et la réponse du vice-premier ministre et ministre
des Affaires étrangères

recommande au gouvernement

— de prendre une initiative diplomatique audacieuse
tendant à insuffler une nouvelle vie aux accords de
Lusaka en invitant M. J. Kabila à venir participer à une
concertation en Belgique;



2 0025/174DOC 50

C H A M B R E   3 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    3 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2000 2001

— de prendre des initiatives complémentaires dans
le cadre de la coopération au développement pour ren-
contrer les besoins les plus urgents de la population;

— de doubler le nombre des bourses d’études et de
stage destinées aux Congolais.

2. Motion de recommandation (16.44 heures)

La Chambre,

ayant entendu l’interpellation de M. Marc Eyskens
et la réponse du vice-premier ministre et ministre des
Affaires étrangères

— demande au gouvernement de mettre un terme à
la politique de présence belge en Afrique centrale;

— insiste pour que le gouvernement limite son aide
à cette région à la coopération au développement hu-
manitaire.

3. Motion pure et simple (16.45 heures)

La Chambre,

ayant entendu l’interpellation de M. Marc Eyskens
et la réponse du vice-premier ministre et ministre des
Affaires étrangères

passe à l’ordre du jour.

Georges CLERFAYT (PRL FDF MCC)
Jacques SIMONET (PRL FDF MCC)
Jef VALKENIERS (VLD)
Dirk VAN DER MAELEN (SP)
Claudine DRION (ECOLO-AGALEV)

— bijkomende initiatieven te nemen in het kader van
de ontwikkelingssamenwerking om de ergste noden van
de bevolking te ledigen;

— de Belgische studie- en stagebeurzen voor
Congolezen te verdubbelen.

Mark EYSKENS (CVP)
Karel PINXTEN (CVP)
Ferdy WILLEMS (VU&ID)
Jacques LEFEVRE (PSC)

2. Motie van aanbeveling (16.44 uur)

De Kamer,

gehoord de interpellatie van de heer Mark Eyskens
en het antwoord van de vice-eerste minister en minis-
ter van Buitenlandse Zaken

— verzoekt de regering niet langer te proberen een
aanwezigheidspolitiek in Centraal-Afrika op te bouwen;

— dringt aan opdat de regering zich wat hulp aan
deze regio betreft voor taan tot humanitaire
ontwikkelingssamenwerking zou beperken.

Guido TASTENHOYE (VLAAMS BLOK)
Francis VAN DEN EYNDE (VLAAMS BLOK)

3. Eenvoudige motie (16.45 uur)

De Kamer,

gehoord de interpellatie van de heer Mark Eyskens
en het antwoord van de vice-eerste minister en minis-
ter van Buitenlandse Zaken

gaat over tot de orde van de dag.
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